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See the notice on TED website

420961-2026 - Konkursas
Prancūzija – Kanalizacijos darbai – Accord-cadre à bons de commande pour la réalisation de 
travaux de réhabilitation par l'intérieur des canalisations d'assainissement et d'eau potable
OJ S 116/2026 18/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Communauté d'agglomération Pays Basque
E. paštas: correspondre@aws-france.com
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Accord-cadre à bons de commande pour la réalisation de travaux de 
réhabilitation par l'intérieur des canalisations d'assainissement et d'eau potable
Aprašymas: La présente consultation concerne un accord cadre à bons de commande pour la 
réalisation de travaux de réhabilitation par l'intérieur des canalisations d'assainissement et 
d'eau potable, visitables ou non, selon diverses techniques (tubage, projection, chemisage 
etc) et en respect des prescriptions fixées dans le CCTP, de la Communauté d'Agglomération 
Pays Basque. L'accord-cadre est conclu pour une durée d'un an, reconductible 3 fois (1 an par 
reconduction soit 4 ans maximum). L'accord-cadre avec maximum est passé en application 
des articles L2125-1 1°, R. 2162-1 à R. 2162-6, R. 2162-13 et R. 2162-14 du Code de la 
commande publique. Il donnera lieu à l'émission de bons de commande. Le montant 
maximum pour le lot 01 est de 1 500 000,00 euro(s) HT sur la durée de la période initiale d'un 
an. Le montant maximum pour le lot 02 est de 2 500 000,00 euro(s) HT sur la durée de la 
période initiale d'un an. Le montant maximum pour le lot 03 est de 1 500 000,00 euro(s) HT 
sur la durée de la période initiale d'un an. Les montants seront identiques pour chaque période 
de reconduction. Pour chaque lot, les variantes libres, au sens de l'article R.2151-8 du code 
de la commande publique, sont interdites
Procedūros identifikatorius: 6661fd8f-b6a0-4ebf-8725-0ac13c7dab29
Vidaus identifikatorius: 2026_ELMN_0021
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Territoire de la Communauté d'Agglomération Pays Basque  
Miestas: Bayonne
Pašto kodas: 64100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/420961-2026
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Šalis: Prancūzija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Lieux d'exécution : Lot 01 : Secteur 1 (Sud Pays Basque) Lot 02 : 
Secteur 2 (Côte Basque Adour) Lot 03 : Secteur 3,4,5,6 et 7 (Errobi et Nive-Adour, Pays 
d'Hasparren et de Bidache, Amikuze, Soule-Xiberoa, Iholdi-Ostibarre et Garazi-Baigorri) La 
date et l'heure d'ouverture des plis sont indicatives. La date de démarrage est donnée à titre 
indicatif et prévisionnel et la durée ne prend pas en compte les reconductions
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 3
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 1

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Secteur 1
Aprašymas: Secteur 1&amp;lt;br/&amp;gt;
Vidaus identifikatorius: 01

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Territoire de la Communauté d'Agglomération Pays Basque  
Miestas: Bayonne
Pašto kodas: 64100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/12/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. 
Le nombre de périodes de reconduction est fixé à 3. La durée de chaque période de 
reconduction est de 1 an. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 
ans

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 500 000,00 EUR
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Le montant indiqué correspond au montant maximum sur la période 
initiale

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: AW Solutions

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1826250
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 5 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 31/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Bayonne
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: L'exécution des prestations débute à compter de la 
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financière prévue. Le contrat prévoit 
le versement d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financière pour en 
bénéficier. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du 
délai global de paiement applicable à l'acheteur
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1826250
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1826250
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Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Pau
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif 
de Pau

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Secteur 2
Aprašymas: Secteur 2&amp;lt;br/&amp;gt;
Vidaus identifikatorius: 02

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Territoire de la Communauté d'Agglomération Pays Basque  
Miestas: Bayonne
Pašto kodas: 64100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/12/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. 
Le nombre de périodes de reconduction est fixé à 3. La durée de chaque période de 
reconduction est de 1 an. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 
ans

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 500 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Le montant indiqué correspond au montant maximum sur la période 
initiale

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250
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Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: AW Solutions

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1826250
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 5 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 31/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Bayonne
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: L'exécution des prestations débute à compter de la 
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financière prévue. Le contrat prévoit 
le versement d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financière pour en 
bénéficier. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du 
délai global de paiement applicable à l'acheteur
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Pau
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif 
de Pau

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Secteurs 3 à 7
Aprašymas: Secteurs 3 à 7&amp;lt;br/&amp;gt;
Vidaus identifikatorius: 03

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45232410 Kanalizacijos darbai

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1826250
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1826250
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5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Territoire de la Communauté d'Agglomération Pays Basque  
Miestas: Bayonne
Pašto kodas: 64100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/12/2026
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. 
Le nombre de périodes de reconduction est fixé à 3. La durée de chaque période de 
reconduction est de 1 an. La durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 
ans

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 500 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: Le montant indiqué correspond au montant maximum sur la période 
initiale

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: AW Solutions

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1826250
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 5 Mėnesiai

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1826250
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1826250
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1826250
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Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 31/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Bayonne
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: L'exécution des prestations débute à compter de la 
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financière prévue. Le contrat prévoit 
le versement d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financière pour en 
bénéficier. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du 
délai global de paiement applicable à l'acheteur
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Pau
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal administratif 
de Pau

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Avenue-Web Systèmes
Registracijos numeris: 27AF46BE-AE62-22E0-FCAD62421833A0AD
Miestas: Seyssinet-Pariset
Pašto kodas: 38170
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: publications-joue@aws-france.com
Telefono numeris: +33480041260
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Communauté d'agglomération Pays Basque
Registracijos numeris: 55610
Pašto adresas: Monsieur le Président 15 avenue Maréchal Foch, Cs88507
Miestas: Bayonne Cedex
Pašto kodas: 64185
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: IRIART Alain
E. paštas: correspondre@aws-france.com

mailto:publications-joue@aws-france.com
mailto:correspondre@aws-france.com
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Telefono numeris: 0559447272
Interneto adresas: https://www.communaute-paysbasque.fr/
Pirkėjo profilis: http://agysoft.marches-publics.info/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Pau
Registracijos numeris: 27AF46F1-DD7C-643D-DBC6042434CA0C06
Pašto adresas: 50 Cours Lyautey
Miestas: Pau
Pašto kodas: 64010
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-pau@juradm.fr
Telefono numeris: 0559849440
Fakso numeris: 0559024993
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Pau
Registracijos numeris: 27AF4723-9B4C-E6CD-A15EFB4B72F953BE
Pašto adresas: 50 Cours Lyautey
Miestas: Pau
Pašto kodas: 64010
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-pau@juradm.fr
Telefono numeris: 0559849440
Fakso numeris: 0559024993
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2da5a87d-1313-4ea0-a5dc-9129111481ba  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 16/06/2026 16:10:14 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 420961-2026
OL S numeris: 116/2026
Paskelbimo data: 18/06/2026

https://www.communaute-paysbasque.fr/
http://agysoft.marches-publics.info/
mailto:greffe.ta-pau@juradm.fr
mailto:greffe.ta-pau@juradm.fr
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